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內容摘要：

一、為達2008年觀光客倍增計畫，加強對新加坡市場推廣，本局特委託台灣觀光協會辦理組團，參加「2006年新加坡NATAS (秋季)國際旅展觀光推廣活動」事宜，並規劃推廣促銷內容及邀集國內旅遊業者共同參與。
二、本次台灣觀光推廣代表團由台灣觀光協會邵仲華擔任團長，參與旅遊業者及表演團隊計達49人，顯見旅遊業者對此旅遊市場之重視。
三、本次推廣活動主要目的是希望針對星馬東南亞地區主要觀光市場客源地作形象宣傳並希望與消費者透過展售會做直接面對面推廣促銷，以增進渠等來台觀光意願，及招來更多旅客。
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壹、前言
新加坡的旅遊發展願景及現況
　　現在是強調規模競爭的時代，但是每一次到新加坡都有個警醒：不要因為新加坡在地圖上只是個小紅點，而輕忽遺忘它。從一九六五獨立建國，李光耀站在不過六九二平方公里的土地上，卻能從多方面著手，將約台北縣三分之一大小以進出口原物料為主的港口島脫胎換骨，把新加坡打造成為一個更具有活力、更精彩的旅遊目的地、全球第四大外匯交易中心、跨國企業外派經理人最喜愛的城市之一。根據新加坡旅遊局去年定下的未來10年發展宏圖，當局希望到了2015年，新加坡每年可以吸引1700萬旅客人次到本地旅遊，旅遊收益也能夠增加到每年300億元，並為旅遊業製造10萬個額外的就業機會，兩個包含賭場的綜合度假勝地（IR）發展與經營權的相繼確定，使旅遊業未來的發展前景顯得特別耀眼。
新加坡貿工部長林勳強宣佈新加坡旅遊局2006年的目標是要在今年吸引940萬旅客人次，以取得120億元的旅遊收益，此目標人次，比去年多出6%，而旅遊收益也較去年多出11%。新加坡旅遊業在2005年表現異常優異，來訪旅客量和旅遊收益都突破預定目標，分別達到894萬人次和108億元的新高，與2004年相比，成長了10.5%，除了更高的旅遊收益，旅客在新加坡逗留的平均天數也從3.2天延長到去年的3.4天。因為有更多旅客到來，因此酒店的住客率平均達到84%，每間客房每晚平均價格提高12%，達到現在的136元，全年所有酒店客房的總收益也取得雙位數增長（16%），達到12億元。

馬來西亞、泰國和中國，是最受新加坡人歡迎的前三個度假地點。
　　根據新加坡住戶調查報告顯示，在280萬名15歲以上的居民當中，超過一半在過去一年至少出國一次，其中又以30歲前後的年輕人占最大比例。約64%年齡介於25歲至34歲的居民去年有出國。至於年齡超過65歲者，也有32%至少出國一次。

大多數新加坡人出國是為了度假。每10名年齡在15歲以上的國人當中，就有6人出國度假至少一次。其中20%的人是為了探訪親友，另外16%是因為公務。 
　　2005年，出國度假的比例，在15歲至24歲國人，以及55歲以上的國人當中最高，占67%至68%。有趣的是，到海外度假散心、年齡在15歲以上的女性比例，比男性來得高，前者有67%，後者只有53%，最靠近的馬來西亞是新加坡人度假的首選（37%）；其次為泰國（13%）；第三名是中國（12%）。中國是最多國人前往公務的國家，占20%；其次是美國（12%），接下來是日本（11%）。中國也是較受年長者歡迎的度假地點。55歲以上的國人，有23%會選擇去中國度假，而年齡在40歲以下的年輕人，只有不到10%會做出同樣選擇。去年，新國人出國時間的中位數是7天。和出國公務者相比，前往度假者在當地逗留時間會比較短。調查顯示，出國公務的國人當中，有45%會在當地逗留超過7天，相比之下，只有25%國人會選擇進行超過一星期的旅程。
新加坡努力發展醫療旅遊
　  新加坡旅遊局也在2006年展開兩階段的“非常新加坡”市場宣傳活動強調新加坡的獨特魅力。與此同時，該局也大力推廣新加坡作為優秀的會展商務旅遊和醫療旅遊目的地，並在同年成立了國際醫療旅遊協會，作為業者進行合作的平臺，顯見醫療旅遊業發展潛能巨大，也是東南亞地區好些國家要競相爭取的一塊旅遊業大餅。新加坡的目標是要在2012年時，爭取到每年100萬名醫療旅客。2004年，抵境醫療旅客是32萬人，去年增加到37萬4000人，而這個數目正以每年20％的速率增長，前景大好。醫療旅客不僅在醫療上消費，他們本身以及同他們一起來的家人或親屬，肯定也會作購物、消閒娛樂之類的消費，他們所帶來的旅遊收益是很可觀的。以2004年來說，這批特殊旅客所帶來的旅遊收益便達到8億3600萬元。因此，新加坡旅遊局和旅遊及醫療機構努力開發旅遊業中的這塊新園地並不奇怪。
貳、參加新加坡坡國際旅展
從樟宜機場出來，一路綠樹庇蔭，進入市區，鮮綠、艷粉、亮菊色的熱帶花木，繁茂又有秩序地錯落大樓間，就像走進一座富足優雅的庭園。從許角度來看，新加坡都是值得用放大鏡來研究的標竿。鑒於近幾年來，我對東南亞市場日益重視，相對宣傳推廣活動展開，來台旅客已是穩定成長，亦成為我觀光客源之一。此次由台灣觀光協會帶團，結合政府機構及民間觀光業者，共同參加NATAS國際旅展，希望藉參展活動掌握當地旅遊脈動，加強觀光交流，拓展商機，達成本(2006)年該地區旅客來台觀光成長目標。

本次旅展在新加坡計有24單位、49人參加，台灣觀光協會負責組團參展工作，由台灣觀光協會顧問兼東南亞市場執行長邵仲華擔任團長，觀光局新加坡辦事處趙光訓主任擔任副團長，、包括花蓮縣政府工商發展策進會、旅行社、旅館業遊樂園、度假村、台灣農業休閒發展協會及民俗藝術表演人員，聲勢浩大，代表團於9月20日啟程先行赴馬來西亞參展，9月25日轉往新加坡參展(新加坡參展團員於27日由台北啟程會合)，10月2日完成新加坡參展後返國。

本次新加坡旅展展場改設在Expo Hall 5&6A，展攤計有735個(較春季成長20%)，參展單位和機構計135個(含首次參展者21個)，雖然此次展場距市區要花將近一個小時的交通時間，前往參觀的民眾及同業(不含12歲以下免費兒童，每人收費約新台幣60元)計57,555人進場參觀及選購行程，因有交通時程關係，反而是專程前往選購行程的民眾特別多，成交機率大。今年新加坡旅展買氣旺盛，販售中國大陸、日本、韓國、台灣行程的旅行社，都有不錯的業績。秋季的新加坡旅展不論在展攤及參觀人數上，較春季都有成長，顯示新加坡市場地位極為重要。

本次「台灣展館」援例由觀光局新加坡辦事處負責訂租及設計佈置施工，展館設計突出活潑有別以往，展攤正面以觀光大使張惠妹為主體，上方以高空懸掛天燈式氣球加上形象廣告logo，展攤兩側亦各有一排小型天燈呈現，主展台兩側配置電視牆二面，連續播放播放觀光局及參展單位提供宣傳DVD，主展台後即為小圓型開放式洽談區，可惜僅只二桌八椅配置，明顯不足。展館兩側以12個扇形展桌呈現，雖有造型但仍無法滿足每一參展單位有一展桌的需求，展場內兩側看板張貼宣傳圖片，有令人食指大動的夜市小吃、台灣美麗景點、填補精神糧食的誠品書局，流行趨勢的忠孝東路、大型遊樂區等相互交錯，觀光資源豐富且新舊並陳，遺憾的是忠孝東路的招牌廣告出現了亞洲人熟悉的香港明星「劉德華」，容易讓人錯覺以為是香港的廣告，略有美中不足。此次攤位地理位置甚不理想，希望下次選展攤能注意改善。
為加強觀光推廣促進國際交流，由新加坡辦事處負責邀請，特訂9月28日中午假新加坡Hotel Rendezvous舉行業界觀光座談及聯誼餐會，提供參展團員認識與當地業者及交流互動機會，同時邀請媒體參加，提供最新旅遊資訊並為台灣團體參展先行曝光熱身，藉由媒體報導宣傳增加知名度，同時業界雙方並可實際就產品包裝、旅遊問題意見交換、改善與解決等協商。
為展示台灣豐富多元的文化項目與宣傳，本次邀請知名經傳創作劇團計7人，特別企劃演出純係臺灣南部獨創的宗教性舞蹈，發源於臺南縣的下麻豆富含深厚的民俗「八家將」，另有技藝精湛民俗藝術展演人員1人隨行參與展出，多方位強力推廣宣傳台灣觀光。新加坡辦事處特別爭取在兩地開幕典禮中演出，讓台灣在媒體上大幅曝光造勢，贏得貴賓讚賞，尤其因為台灣每次排定不同表演團體，演出一向特別精采，此次獲新加坡主辦單位指定為開幕典禮唯一表演團體，更是增光不少，在新加坡旅展每天三場的中央舞台時段演出，也吸引大批民眾圍觀及熱烈掌聲，同台演出的其他國家表演團體亦贊賞有加。

特別一提的是由於每年春、秋兩季旅展都有表演團體隨行推廣，台灣觀光協會人員已和馬、新兩地大會節目主持人建立良好友誼關係，在節目演出會特別詳細介紹表演單位及內容外，此次新加坡的主持人更允許我們在每天三場表演的時間內，可以自行上台介紹及推廣「台灣」搭配表演，六福村、小人國及台灣休閒農業協會都把握機會上台推廣，並在現場提供獎品和民眾做有獎問答互動，炒熱氣氛。

展館以觀光局提供宣傳刊物包括「鐵路之旅」、「民宿」「觀光月刊」各數百冊、主題摺頁－温泉、美食、節慶、養生、觀光地圖等各數仟份為主展資料，各參展單位亦攜帶參展資料及自備贈品供應索取，台灣觀光協會出版之「美食台灣」、「台灣觀光旅館暨餐廳簡介」亦提供相當數量在新加坡展場發送，台北市政府提供捷運地圖、台北市地圖及退輔會提供八大農場等資料，供應來台旅遊各項資訊查詢，其中地圖、捷運圖仍是民眾最大且基本的需求，量數供應明顯不足。

民俗藝人展演(現場人物宮扇畫及剪影)及由台灣休閒農業協會、香格里拉農場提供童玩DIY教學活動，現場吸引大批童心未泯民眾及兒童參與，另有活潑可愛的六福村主題遊樂園吉祥物「哈比」，和民眾良好互動帶來不少人潮。台灣展館各項活動舉辦時段互相靈活搭配，以文化與觀光吸引大批民眾造訪。
同時在現場準備台灣名產(鳳梨酥3,600份)於每天上、下午二個時段供民眾品嚐，現場提供旅遊諮詢及資訊服務，加強民眾購買行程意願，展出時間長達十一小時，所有參展的團員為促銷台灣，全力卯足、努力不懈且合作無間。展館洽談區提供媒體採訪及業者洽談空間，各單位利用參展平台，除既定推廣活動外，積極開拓合作新商機，多樣化延伸所要目標，發揮參展效益。本次旅展在本局主導，新加坡辦事處全力協助和全程參與，台灣觀光協會的組團加上全體參展團員通力合作互相支援，得以圓滿順利完成任務。
    本次赴新加坡參加新加坡旅展NATAS，此旅展係在展場上直接向消費者販售產品，由於歷史已久，消費者大多已有消費目標往往在展場中直接下訂，故全展下來，其預售金額頗為驚人，為配合當地旅行社促銷台灣行程，本局精心製作具台灣特色禮品「娜魯灣娃娃」撲滿，依慣例贈送購買台灣行程者，由於造型獨特可愛，很受民眾歡迎。也為商家締造佳績。
    事實上NATAS每年舉辦兩次，一次在春天３月，另一次在秋天９月，本次NATAS參觀民眾絡繹不絕，令人強烈感覺到新加坡人購買力之壯大，本次組團是希望藉參展將台灣的好山好水展現給新國民眾。特別值得一提的是，本次隨團演出的者吸引大家的注意。另外我民俗藝人多才多藝的技能表演，亦為大會增色不少，在現場，我業者的積極招攬，結果頗令人滿意。

感想與建議

感想：近年來，本局在國際上積極進行廣宣，將台灣的好山好水促銷出去，不僅是希望有大量觀光客來台賺取外匯更希望經由他們的到來能更了解台灣，「廣結善緣，爭取奧援」就是這個目的。現在是地球村的時代，大家都是一份子，我們秉持政府政策，站起來、走出去，而觀光推展可彌補外交不足之缺憾，在政府被打壓難以使力從觀光的角度去切入比較能提升國際能見度，以往之政府v.s.政府，彈性運用到人民v.s.人民，達成全民皆觀光大使的目的。
新加坡九三％的人都住在自己擁有的房子裡，美麗的公園、綠地，便捷的交通、優良的學校，都為大眾共享。由於有龐大的旅遊收益，政府還會派人每年到府油漆及維護，因為新加坡的吏治清明，政府所建築的國民住宅，人民決不擔心會買到海沙屋、鋼筋外露屋，人民只要付出少少的貸款20年或30年後就可以擁有自己的住宅(不過不是真正的擁有，人民有的是居住權70年或一個特定年限)，穩定的發展才是最令人嚮往的夢田。
建議：
（一）此次旅展的民眾進場參觀時在手上蓋一個隠形的章，再度進場時主辦單位拿一種特別的光一照，即顯示出剛剛的隠形的章，此章是為了應付參觀者短暫離場（如用餐）後再回旅展場內參觀，洗手也不會洗掉，民眾要出場用餐逕自出去出口十分通暢，較之國內辦理台北國際旅展要短暫離場時蓋的是一個藍色實體章，每每因展場內無法如廁，而需走出展場,在出場處擠滿了等待蓋章的民眾，導至出入口擁塞。
（二）現在是e-時代，為有效提升服務品質掌握顧客需求，建議本局發行的如「民宿Taiwan Homestay Accommodation for International Youth Travelers」「鐵路之旅」或因廣告委託所出版各種手冊如：「台灣自助旅遊手冊」皆由本局取得版權，由本局將付梓的各種旅遊指南或手冊以電子檔上網供民眾上網download，一來民眾不必為赴各種景點蒐羅各式文宣，而本局也不必因為要更新各種資訊而不斷的再版，若一時無法將全數文宣上網至少可先部份上網。
（三）NATAS展場廳大，民眾上廁所不必離場，十分驚訝的發現場內貼心的放置電動按摩機，詢問之下才知道因為前一個展覽是世界各大銀行總裁的論壇，新加坡政府不敢怠慢特別增設的，反觀外貿協會的展覽館，每次台北旅展在此舉行，民眾要如廁必須離場，廁所不多民眾在一樓看到大排長龍，只好四處找尋，動線不是很理想，有缺點必然不可避免。但別的國家展場多，此節，我國會展產業正大步起飛之際，如何規劃或興建大型展場，不容稍有延緩，惟興建後，相關動線、場地設計、緊急事故疏散演練、實有賴大家集思廣益
參展人員名單
台灣觀光協會參加2006秋季新加坡NATAS國際旅展觀光推廣代表團

	團務
	姓     名
	單  位  及  職  稱
	電話/傳真/e-mail/website

	團長


	邵  仲  華

Mr. Shao 

Chung-hua
	台灣觀光協會顧問兼東南亞市場執行長
Consultant & CEO of South -

East Asia Market 

Taiwan Visitors Association
	Tel: (886+2)2594-3261

Fax: (886+2)2594-3265

tva-shao@umail.hinet.net

http://www.tva.org.tw

	副團長
	趙  光  訓

Mr. Philip K.S. 

Chao
	觀光局新加坡辦事處主任  

Regional Director

S. E. & South Asia
Tourism Bureau
	Tel: (65)6223-6546

Fax: (65)6225-4616

tbrocsin@singnet.com.sg

	代  表
	李      雯

Ms. Lee

    Wen
	交通部觀光局科員

Officer

Tourism Bureau, MOTC
	Tel: (886+2)2349-1621

Fax: (886+2)2771-7036

pettylee@tbroc.gov.tw

http://www.taiwan.net.tw

	代  表
	唐  玉  芳

Ms. Tang

Isabel 
	觀光局新加坡辦事處執行秘書

Executive Secretary

S. E. & South Asia
Tourism Bureau 
	Tel: (65)6223-6546

Fax: (65)6225-4616

tbrocsin@singnet.com.sg

	代  表
	方  敏  蕙
Ms. Fang

    Jasmin
	觀光局新加坡辦事處主任特別助理

Asst.to Regional Director
S. E. & South Asia
Tourism Bureau 
	Tel: (65)6223-6546

Fax: (65)6225-4616

tbrocsin@singnet.com.sg

	代  表
	王  美  華

Ms. Wang 

Mei-hua
	台灣觀光協會秘書

Secretary

Taiwan Visitors Association
	Tel: (886+2)2594-3261

Fax: (886+2)2594-3265

tva-mega@umail.hinet.net
http://www.tva.org.tw

	代  表
	邱  翔  羚

Ms. Chiu 

Hsiang-ling
	台灣休閒農業發展協會秘書

Secretary

Taiwan Leisure Farming Development Association
	Tel: (886+3)938-1269

Fax: (886+3)938-2610

shinny313@yahoo.com.tw

http://www.taiwan-farming.org.tw

	代  表
	葉  書  婷

Ms. Yeh

    Shu-ting
	台灣休閒農業發展協會秘書

Secretary

Taiwan Leisure Farming Development Association
	Tel: (886+3)938-1269

Fax: (886+3)938-2610

mail@tf.org.tw
http://www.taiwan-farming.org.tw

	代  表
	蔡  佳  玲

Ms. Tsai

    Chia-ling
	台灣休閒農業發展協會秘書

Secretary

Taiwan Leisure Farming Development Association
	Tel: (886+3)938-1269

Fax: (886+3)938-2610

mail@tf.org.tw
http://www.taiwan-farming.org.tw
	

	代  表

	鄭  雅  方

Ms. Cheng

    Ya-fang
	台灣休閒農業發展協會秘書

Secretary

Taiwan Leisure Farming Development Association
	Tel: (886+3)938-1269

Fax: (886+3)938-2610

mail@tf.org.tw
http://www.taiwan-farming.org.tw
	

	代  表

	曾  盈  元

Mr. Tseng

    Yin-yuan
	花蓮縣工商發展投資策進會專員

Deputy Director-general

Hualien County Industrial Development & Investment Promotion Committee
	Tel: (886+3)8223-432

Fax: (886+3)8235-501

simon@hl.gov.tw
	

	代  表
	梁  偉  明

Mr. Leung

Wai-Ming 
	四維旅行社業務經理

Sales Manager

Inter-Asia Holidays & Tours
	Tel: (886+2)2511-6341

Fax: (886+2)2563-0028

chrislaw@ms1.hinet.net
	

	代  表
	張  到  人

Mr. Chang

    Tau-jen 
	四維旅行社團體觀光接待經理

Manager–Receptive Group Tours

Inter-Asia Holidays & Tours
	Tel: (886+2)2511-6341

Fax: (886+2)2563-0028

chrislaw@ms1.hinet.net
	

	代  表
	李  宜  家

Ms. Lee 

I-chia
	洋洋旅行社總經理
General Manager

Everlight Travel Service Co., Ltd.
	Tel: (886+2)2505-6948

Fax: (886+2)2506-0293

inbound@yy.com.tw

http://www.yy.com.tw
	

	代  表
	文      博
Mr. Wen

    Po
	洋洋旅行社經理
Manager

Everlight Travel Service Co., Ltd.
	Tel: (886+2)2505-6948

Fax: (886+2)2506-0293

inbound@yy.com.tw

http://www.yy.com.tw
	

	代  表
	戴  雙  娣

Mr. Tai

  Shuang-ti
	洋洋旅行社經理
Manager

Everlight Travel Service Co., Ltd.
	Tel: (886+2)2505-6948

Fax: (886+2)2506-0293

inbound@yy.com.tw

http://www.yy.com.tw
	

	代  表
	彭  家  裕

Mr. Peng

  Chia-yu
	洋洋旅行社業務主任
Sales Supervisor

Everlight Travel Service Co., Ltd.
	Tel: (886+2)2509-8555

Fax: (886+2)2506-9128

inbound@yy.com.tw

http://www.yy.com.tw
	

	代 表

兼

領 隊
	符  忠  寧

Mr. Fu 
Chung-ling
	身心康泰旅行社總經理

General Manager

Sun Shine Hong Thai Travel Services Ltd.
	Tel: (886+2)8712-7261

Fax: (886+2)2719-2098

sunshinehongthai@yahoo.com.tw

http://www.hl.gov.tw
	

	代  表
	孫  玉  明

Mr. Sun

    Yu-ming
	身心康泰旅行社業務經理

Sales Manager

Sun Shine Hong Thai Travel Services Ltd.
	Tel: (886+2)8712-7261

Fax: (886+2)2719-2098

sunshinehongthai@yahoo.com.tw

http://www.hl.gov.tw
	

	代  表
	葉  其  鑫

Mr. Yeh

    Chi-hsin
	身心康泰旅行社業務專員
Specialist Sales & Marking

Dept.

Sun Shine Hong Thai Travel Services Ltd.
	Tel: (886+2)8712-7261

Fax: (886+2)2719-2098

sunshinehongthai@yahoo.com.tw

http://www.hl.gov.tw
	

	代  表
	羅  頌  輝

Mr. Lo

    Chung-fai
	身心康泰旅行社業務專員

Specialist Sales & Marking

Dept.

Sun Shine Hong Thai Travel Services Ltd.
	Tel: (886+2)8712-7261

Fax: (886+2)2719-2098

sunshinehongthai@yahoo.com.tw

http://www.hl.gov.tw
	

	代  表
	林  建  廷

Mr. Lin

    Ging-tin
	和平旅行社董事長

Director

Polo Holidays Co., Ltd.
	Tel: (886+2)2518-1507

Fax: (886+2)2504-6904

polo-hdys@unail.hinet.net

	代  表
	張  冠  玲

Mr. Chang

    Guan-ling
	冠翔國際旅行社有限公司

Director

Kuan Hsiang Internation Travel Services Ltd.
	Tel: (886+2)2312-0328

Fax: (886+2)2312-0395

guanlin.chang@msa.hinet.net

	代  表
	史  淑  藝

Ms. Shih

    Shu-yi
	冠翔國際旅行社有限公司

Advice General Manager
Kuan Hsiang Internation Travel Services Ltd. 
	Tel: (886+2)2312-0328

Fax: (886+2)2312-0395

guanlin.chang@msa.hinet.net

	代  表


	蘇  怡  文
Ms. Su

    I-wen
	大順大飯店副總經理
Assistant General Manager

TS Hotel
	Tel:(886+2)2381-8710

Fax:(886+2)2381-8713

reservation@tshotel.com.tw

http://www.tshotel.com.tw

	代  表
	麥  樹  華

Mr. Bak

  Soo-ha
	福華大飯店新加坡辦事處總經理

General Manager

Singapore Office

Howard Plaza Hotel
	Tel: (886+2)2700-2323

Fax: (886+2)2700-0729

howard@howard-hotels.com.tw
http://www.howard-hotels.com.tw

	代  表

	黃  曉  玲

Ms. Huang

    Hsiao-lin 
	涵碧樓飯店國際業務部業務副理

Sales Executive International

Sales

The lalu Sun Moon Lake 
	Tel: (886+2)8732-6388

Fax: (886+2)8732-0388

sm3@thelalu.com.tw
http://www.thelalu.com.tw

	代  表

	何  千  玉

Ms. Ho

    Chien-yu
	悅華大酒店業務副理

Asst Sales Manager

Yaward Hotel
	Tel: (886+3)4803-388

Fax: (886+3)4894-350

ty355@ms25.hinet.net
http://www.tao-yuan.golf.net.tw

	代  表

	黃  绣  蓮

Ms. Huang

    Hsiu-lien


	帝綸溫泉飯店副總經理

Vice General Manager

Hotel Tilun Tonpo Spa
	Tel: (886+49)270-1616#325

Fax: (886+49)270-1360

a87297@ms19.hinet.net

http://www.tilun.com.tw

	代  表
	李  奕  德

Mr. Lee

    I-te
	蘭陽溫泉大飯店副總經理

Vice General Manage

Lan-Yang Spring Resort
	Tel: (886+3)988-1111

Fax: (886+3)988-1114

service@lanyang-resort.com.tw
http://www.lang-resort.com.tw 

	代  表
	魏  煜  桀 

Mr. Wei

    Yu-chieh
	蘭陽溫泉大飯店行銷業務部副理

Marketing Manage

Lan-Yang Spring Resort
	Tel: (886+3)988-1111

Fax: (886+3)988-1114

service@lanyang-resort.com.tw
http://www.lang-resort.com.tw

	代  表
	黃  文  彬

Mr. Huang

    Wen-pin
	東岸精緻商務旅館副總經理

Asst. General Manager 

East Coast Hotel
	Tel: (886+3)833-2889

Fax: (886+3)832-2231

ec.hotel.@msa.hinet.net

	代  表

	黃  淑  麗

Ms. Huang

    Shu-li
	台一生態教育休閒農場經理

Manager   

Tai Yi Ecological Education Farm  
	Tel: (886+49)290-1346

Fax: (886+49)298-9012

taii.mis@msa.hinet.net



	代  表
	黃  啟  明

Mr. Huang Chi-ming
	香格里拉休閒農場活動組長

Project Supervisor

Shangrila Leisure Farming
	Tel: (886+3)951-1456

Fax: (886+3)951-5222

s515736.@ms33.hinet.net

http://www.shangrilas.com.tw

	代  表

	卓  志  成

Mr. Cho

    Chih-cheng
	頭城農場副總經理

Vice General Manager

Tou Cheng Leisure Farm


	Tel: (886+3)977-2000

Fax: (886+3)977-8688

tc.farm@msa.hinet.net

http://www.tcfarm.com.tw

	代  表
	蘇  文  玲

Ms. Su

    Wen-ling
	小熊渡假村營業部協理

Senior Manager

Master Bear Resort
	Tel: (886+8)957-0707

Fax: (886+8)957-0808

mastbear@ms59.hinet.net
http://www.masterbear.com.tw

	代  表
	李  揚  仁

Mr. Lee

    Yang-jen
	小人國主題樂園業務部副理

Sales Department. Deputy Manager
Window On China Theme Park
	Tel:(886+3)471-7211ext291

Fax:(886+3)471-7248

acer@woc.com.tw
http://www.woc.com.tw

	代  表
	吳  令  辰

Mr. Wu

    Ling-chern


	六福村主題遊樂園行銷業務處協理

Sales & Marketing Division

Director

Leofoo Village Theme Park
	Tel: (886+3)547-5665
Fax: (886+3)547-5006

wayne.wu@leofoo.com.tw
http://www.leofoo.com.tw

	代  表
	袁  相  杰

Mr. Yuan   Hsiang-chieh
	六福村主題遊樂園行銷公關部經理

Manager

Marketing Communication Dept. 

Leofoo Village Theme Park
	Tel: (886+3)547-5665#2400
Fax: (886+3)547-5006

albert.yuan@leofoo.com.tw

http://www.leofoo.com.tw

	代  表
	羅  郁  茜

Ms. Lo

    Yu-chien
	六福村主題遊樂園業務代表

Sales Representative

Leofoo Village Theme Park
	Tel: (886+3)547-5665

Fax: (886+3)547-5006

Sammi.lo@leofoo.com.tw

http://www.leofoo.com.tw

	代  表
	吳  秀  映

Ms. Wu

    Hsiu-yig
	台北101/台北金融大樓公共關係室專員

Specialist Corporate Public Affairs

Taipei 101, Taipei Financial Center Corp.
	Tel: (886+2)8101-8807
Fax: (886+2)8101-8949

magge.wu@tfc101.com.tw

	· 表演團體

  Taiwan Culture Arts Performance Group－The Classics And Creation Theatrical Troupe

	總

監 
	劉  同  貴 

Mr. Liu 

Tung-kuei
	經傳創作劇團藝術總監

Artistic Director

The Classics And Creation Theatrical Troupe
	Tel: (886+2)2792-0527

Fax: (886+2)2796-3145

sas913204162@yahoo.com.tw

	代  表
	杜  致  豪

Mr. Tu

Chih-hao
	經傳創作劇團團員

Dancer
The Classics And Creation Theatrical Troupe
	Tel: (886+2)2792-0527

Fax: (886+2)2796-3145

sas913204162@yahoo.com.tw 

	代  表
	曾  國  豪

Mr. Tseng

Kuo-hao
	經傳創作劇團團員

Dancer
The Classics And Creation Theatrical Troupe
	Tel: (886+2)2792-0527

Fax: (886+2)2796-3145

sas913204162@yahoo.com.tw

	代  表
	劉  元  易

Mr. Liu

  Uan-I
	經傳創作劇團團員

Dancer
The Classics And Creation Theatrical Troupe
	Tel: (886+2)2792-0527

Fax: (886+2)2796-3145

sas913204162@yahoo.com.tw 

	代  表
	張  宇  喬

Mr. Chang

Yu-chau
	經傳創作劇團團員

Dancer
The Classics And Creation Theatrical Troupe
	Tel: (886+2)2792-0527

Fax: (886+2)2796-3145

sas913204162@yahoo.com.tw

	代  表
	任  依  磊
Ms. Jen

    Yi-lei
	經傳創作劇團團員

Dancer
The Classics And Creation Theatrical Troupe
	Tel: (886+2)2792-0527

Fax: (886+2)2796-3145

sas913204162@yahoo.com.tw

	代  表
	金  孝  萱

Ms.  Chin

 Hsiao-hsuan
	經傳創作劇團團員

Dancer
The Classics And Creation Theatrical Troupe
	Tel: (886+2)2792-0527

Fax: (886+2)2796-3145

sas913204162@yahoo.com.tw

	◎展演(民俗藝術)

  Taiwan Folk Arts Performance Group

	總

監
	陳  茂  泉

Mr. Chen

   Mao-chuan
	民俗藝人

Taiwan Folk Artist  

Fan Painting & Silhouette Paper

Cutting Arts
	Tel: (886+2)2922-5305

Fax: (886+2)2920-2099




陸、照片集
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